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Perhesyyt ovat muodostuneet useimmissa Lansi-Euroopan maissa, myds Suomessa, tarkeimmiksi laillisen
maahanmuuton perusteiksi. Kun Euroopan maissa oleskelulupakaytanto on hyvin tiukka, avioliitto on
mahdollisuus muuttaa vahemman kehittyneista maista Eurooppaan.

Perhesyihin lasketaan monenlaisia muuton perusteita. Kyseessa voi olla kokonaisen perheen muutto
yhdessa, kun yksi perheenjasenista tulee vaikkapa toihin tai opiskelemaan Eurooppaan.
Perheenyhdistamisessa puoliso ja lapset tai alaikdisen vanhemmat seuraavat maahan muuttaneen perassa.
Avioliittomuutto puolestaan viittaa tilanteeseen, jossa maassa pysyvasti asuva henkil6é solmii avioliiton
ulkomailla asuvan henkilon kanssa ja haluaa alkaa viettda perhe-elamaa Suomessa.

Avioliittomuutto ei ole toistaiseksi Suomessa muodostunut niin keskeiseksi muuttoperusteeksi kuin
vaikkapa Norjassa, Ranskassa tai Britanniassa, joissa asuu paljon omasta Iahtoémaastaan puolisoita hakevia
maahanmuuttajataustaisia ihmisia (Kofman 2004). Esimerkiksi Marokosta, Turkista, Pakistanista,
Vietnamista ja Intiasta tulevat muuttajat ja heidan jalkeldisensa avioituvat mielelladn oman tai
vanhempiensa synnyinmaan ihmisten kanssa.

Avioliittomuutto voi perustua jarjestettyihin avioliittoihin kuten usein edella mainituissa yhteisdissa, tai
spontaaniin romanttiseen rakkauteen perustuvaan parinmuodostukseen ihmisten liikkuessa yha enemman
yli rajojen turismin, tyon, opintojen ja ystavaverkostojen vuoksi. Todennakdisesti tulevaisuudessa seka
maahanmuuttotaustaiset henkil6t etta syntyjaan suomalaiset tuovat puolisoita ulkomailta yha yleisemmin.

Avioliittomuutto maahanmuuton perusteena on toistaiseksi jadanyt julkisessa keskustelussa vahalle
huomiolle, kun suurin mielenkiinto on keskittynyt humanitdarisin syin maahan tulleisiin. Keskustelu
vaikuttaa vaaristyneeltd, kun huomioidaan perhesyihin perustuvan muuton laajuus verrattuna muihin
syihin. Perhesyihin perustuvia oli viime vuonna Maahanmuuttoviraston myoéntamista ensimmaisista
oleskeluluvista noin 32 prosenttia. Humanitaarisilla perusteilla mydnnettiin vain noin 12 prosenttia
ensimmaisista oleskeluluvista. ' Luvuissa eivat ole mukana EU-maista tulleet eivatka paikallispoliisin
myontamat oleskeluluvat. Jos ne otetaan huomioon, perheperusteella tulleiden osuus on viela suurempi ja
humanitaaristen syiden perusteella maahan asumaan tulleiden osuus jaa pienemmaksi.

Vuonna 2008 Helsingissa solmituissa avioliitoissa joka neljannessa oli osallisena ulkomaan kansalainen.
Suomen kansalaisen ja ulkomaan kansalaisen avioliittoja on 14 prosenttia kaikista Helsingissa solmituista
avioliitoista ja ulkomaan kansalaisten vilisid 12 prosenttia. (Helsingin Sanomat 8.2.2009.)

Suomalaiset miehet solmivat suomalaisia naisia enemman avioliittoja ulkomaalaisten kanssa. Vuonna 2008
miesten puolisoita tuli eniten Thaimaasta, Venajalta, Kiinasta ja Virosta, kun taas naisten puolisoita tuli
eniten Turkista, Britanniasta, Yhdysvalloista ja Ruotsista. Merkittavin uusi piirre on voimakkaasti lisdantynyt
avioituminen thaimaalaisten naisten kanssa. Vuonna 2000 thaimaalaisen kanssa solmi avioliiton 150
suomalaismiesta, vuonna 2008 jo 425 miesta avioitui Thaimaan kansalaisen kanssa.
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Thaimaalaisista on tullut suurin yksittdinen suomalaisten kanssa avioituva ryhma. Thaimaalaisia naidaan
Suomeen nyt jo enemman kuin venaldisid. Tama asettaa avioliittomuuttajien kotoutumiselle uudenlaisia
haasteita. Monet tulijoista eivat ole juurikaan kdayneet kouluja, he ovat ainakin aluksi riippuvaisia
aviomiehestaan, ja sosiaaliset suhteet rajautuvat usein omaan kieliyhteisoon kantasuomalaisten
ennakkoluulojen ja muuttajien heikon kielitaidon vuoksi. Hannu Sirkkild on vaitdskirjassaan (2005)
kuvannut, miten suomalaismiehet esittavat thai-vaimonsa itsenaisina ja vapaina toimijoina. Toisaalta
erityisesti iakkaammilla miehilld ndyttaa olevan tarve korostaa thai-vaimonsa perinteisesti naisellisena
pidettya roolia kodin yllapitajana.

Avioliittomuuttoa pidetdan muuttajan kannalta yleensa varsin ongelmattomana ilmiéna, lahinna
mahdollisuutena paasta oikotieta osalliseksi uuteen yhteiskuntaan. Monikulttuurisen liiton suomalaisen ja
ulkomaalaisen valilla oletetaan johtavan luontevasti vieraskielisen henkilon menestyksekkdaseen
sopeutumiseen ja integroitumiseen. Jotkin tutkimustulokset tukevatkin tata nakemysta.

Anni Jaaskeldinen (2003) on tutkinut entisestd Neuvostoliitosta tulleiden avioliittomuuttajien
integroitumista. Vertailu suomalaisten kanssa avioliitossa eldavien ja omanmaalaisten kanssa avioliitossa
elavien valilla vahvistaa, ettd suomalaisen kanssa avioituneet tyollistyvat paremmin. Suomalainen puoliso
tuo ulkomaalaistaustaiselle miehelle tai naiselle mahdollisuuden oppia suomea tai ruotsia arjessa. Toinen
keskeinen seikka on puolison apu ja sosiaalinen verkosto, jonka kautta 16ytyy vuorovaikutussuhteita ja joka
helpottaa tyollistymista.

Monikulttuuriset liitot eivat kuitenkaan aina johda tyoelamaan liittyvan tai sosiaalisen integroitumisen
kannalta suotuisiin tuloksiin. Aino Saarisen (2007) tutkimus tuo esiin sen, etta avioliitto suomalaisen kanssa
voi pahimmillaan merkita ulkomaalaiselle naiselle umpikujaa. Vaikka suomen- tai ruotsinkielinen puoliso
tuo mahdollisuuden oppia kieltd osana arkea, maahanmuuttajanaisten kanssa tyoskentelevien jarjestojen
kokemuksen mukaan kaikki suomalaiset puolisot eivat edes halua vieraskielisen puolisonsa oppivan
paikallista kielta.

Avioerot ovat monikulttuurisissa liitoissa noin kolme kertaa niin todennakaoisia kuin liitoissa keskimaarin
(Tilastokeskus 2007: 22). Meilla ei ole juurikaan tutkittua, tasmallista tietoa siita, mitka tekijat johtavat
monikulttuurisissa liitoissa niin usein avioeroon. Syyt ovat todennakdisesti yhtd moninaisia kuin saman
kulttuuritaustan omaavienkin ihmisten liitoissa. Ympariston paineiden alaisena elaminen ja ennakkoluulot
vaikeuttavat monikulttuurisissa liitoissa eldvien elamaa kaikissa avioliitoissa koettujen yleisten haasteiden
lisdksi. Ja jos ulkomaalainen puoliso ei ole oppinut paikallista kielta eika integroitunut tyoelamaan tai
ylipaataan sosiaalisiin verkostoihin, avioero johtaa ulkomaalaistaustaisen puolison elaman moninkertaiseen
kriisiin.

Paikallisen kielen oppiminen ja osallisuutta vahvistava tuki on tarkeda avioliittomuuttajien hyvinvoinnin ja
parisuhteiden kestavyyden kannalta. Vaestoliitossa parisuhdetyota tekevien kokemuksen mukaan tarkeaa
avioliiton kestavyyden kannalta on my0s se, ettd suomalainen puoliso arvostaa ulkomaalaisen puolisonsa
taustaa ja on kiinnostunut hanen kulttuuristaan ja kielestaan.

Avioliiton vuoksi Suomeen tulevat muuttajat ovat oikeutettuja ilmaiseen kieli- ja kotoutumiskoulutukseen
vain, jos he ilmoittautuvat tyottomiksi tydonhakijoiksi tai hakevat toimeentulotukea. Avioliittomuuton
keskeinen rooli maahanmuuton perusteena pitaisi ehdottomasti ottaa huomioon my6s kotoutumistuen ja
koulutuksen suunnittelussa ja oikeudessa naihin palveluihin.
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Avioliittomuuttajan elaman sujumisen edellytyksena on, etta puolisot jakavat saman nakemyksen liiton
perusteista ja sosiaaliset seka palvelutukiverkostot toimivat. Parisuhde suomalaisen kanssa ei itsestdan
selvasti johda muita maahanmuuttajia helpompaan muuttoprosessiin, mutta se antaa osalle
mahdollisuuden nopeaan kielenoppimiseen ja padsyn sosiaalisiin verkostoihin.

Avioliittomuuton kasvu on syventyvan globalisaation maailmassa vaistamatonta. Kun ihmiset liikkuvat
maailmalla, syntyy parisuhteita ja rakkauksia. Liitot ovat osa tasaisesti kiihtyvaa prosessia, jossa vdesto
asteittain monimuotoistuu. Avioliiton vuoksi muuttaneita toimii tallakin hetkella aktiivisesti suomalaisessa
politiikassa, taiteen piirissa ja tydeldamassa. Olisiko Suomessa Roman Schatzia, Umayya Abu-Hannaa,
Kermen Soitua tai monia muita ansiokkaita ihmisia ilman puolisoita, jotka saivat heidat uskaltautumaan
Suomeen? Erdan informaatioteknologian alan yrityksen toimitusjohtaja vitsaili, ettd Suomen paras valtti
globaalissa kilpailussa alan erityisosaajista ovat suomalaiset naiset, jotka saavat puolisoitaan maailmalta
asettumaan Suomeen.
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